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Boilers Branch

6th Flaor, 10808 - 99 Avenue , FOR PRESSURE VESSEL

ok oaon. Alberta DECLARATION DE CONFORMITE DU GO RSTRUSTEUR
L’AFPAREILS $OUS PRESSION

Partial/Partiel D

Upon shipment of a prassure vessel, this form {ully and correctly filled in must ba mailad to the office of the Chiel !inszactor in the province of
installation in accordance with the regulations undor the Act, governing the consiiction and installation of pressure vesse!s.

Aumoment dei cxpadidon d'un apparell sous pression, ce formulaire complétd correctem.nt, doit étré envoye au bureau de I'inspecteur en chef

de la province d'installation tel que prévu dans les réglements ce la loi sur les apperoils sous pression.

Manufactured by Name and addrass of Manufacturer/Nom et adresse du construciaur

Construit par QPSCO Industries Ltd.. 2601 Ceatre Ave. East, Calgary, Alherta. T24 2L
Name and address of Purchaser or Consignes/Nom et adresss du clien! ou de son ntan!

Manufactured for

Construit pour Cold Lake Eranamissinn Ltd., Bowxx 790, Ronnyville, Alhorra. TOA 010
Nagcmdmdrm iom ot adresse ’ DA

Ultimate owner

Utillsateur As Above

Location of Instalintion |Address/Adressa .

Lieu d'installation East Angling LSD 3-28-60-2-W4M 3
Presaure vassel/Apparell

TypeiGentre TSerial Na./N°® dp serie mbummnnéodelabﬂcatlonrJvcrllumngLong.tome

Vertical Separator FV-16-7-1153-2 1985 1981 mm.

'P':ovfnclll Hegiairation No. - C.A.N.J National Board No./N® National Board|Drawing No./N® dé Gessin | Diameier/Diambtre
f* denregistrement provincial - N.E.C. E-3401.2 V-82-769-301 Revi0 406 mm.

The chemics! snd physical properiies of eil parts meel the requirements of material specifications of the A.S.M.E. Cads.
Les propriétés chimiques st physiques de loutes les composaniss respactant fes exigences des spéciiications de matériaux de code ASME,

The design, consiruction and workmanship conlorm to CSA BSt, ASME Divislon gmﬁﬁﬂm g??.?:: No.
Ls conception, o construction st Ia fagon sont conformes & ACNOR B51. sec VIII I SUM 19 84 -

Manufacturers’ partis! dats reporis propetly identiied and signed by authorized inspeciors have been lurnished for the following Hems of the
reporl, and attached to this report:
Les rapports partisis du construe - -~ sdéquatement identifiés et signés pur fes inspectours sutorisés ontété produits pouries iHems suivants du

rapport, ot attachés & ce rappc

Names of parts/Nom de la composant.  |item No./N® d'item |Manulacturer's Name/Nom du constructeur |identitying Stamp/Estampy. f'identitication

SheliNIrale
Corr. Overali | Number of | Qirth Joinie Longiiudinal Joints PWH.T.
Decription Malerial hicknass | Aliow. Diameter | Length |courses Joints de circontérence Joinis longiudinaux Trattemant therm.
cript Moidrisu | Epslaseur | Susdoais. | Diambtes | Long. | Nombre de AT AT Emcimcy Time
e corr. totaie | eactions Troe Radiog. | '™ | Radiog. [Etticacia| T*TP: Durde
SA- 12.7 406 1295 Butt
|__SMLS Pipe 106=R| mm., Nil | mm mn. | One {Weld(i} RT2 BEMIS INjiji 100% = -
Hoads/Teles .
. 1 Knuekie [Conical Hemisph. Fat Tde 10
Material in. Thickn. | Corr. Allow. Crown, Radiug Ellipas Rslio presaure
Owuscription Radius [Apex Angle  |Radivs, Diameter
g Matbrisu pais, minine.| Surép. corr. Rayon couron! Petit rayon Aapp. sHipse [Angle conlqueiey. Hemisph.| Diam. plat g&mpﬁsgxl
2:1 S.E, Heads 16-70 | mm. | Nil 2:1
Removable bolls used (describe other lsstenings) Mat't Spec./Spéc. du mat. Grade Size/Dimension
Boulons amoviblea utilisés {décrire tout auire attache}

Pressuie - Temperature/Pression - tempéralure

Proasure Vessel Parl Construciod for max. allowabls work- |AL max. lemp. |Min. Temp. (when less than| Test pressure (hydro-pneumalic or
Partie de 'spparell 406 mm. [ingpressure 4964 kpa A unhe temp. max.|29*C) . . combination)
Vertical § rat ) Canstrult pour une pmaionpmaxlmnta Temp. min. {inférieure & Pression d'épreuvZe&(%%f&pa
ertlic eparator de marche permise 29°C) pnesumatique ou combinaison)
38 ﬂc OC
FORM NO. CB-11§

803{062)



1215332

'Tube Section/Faisceau tubulaire
TubesheelFiaque tubulaire Matrigl/Matériay Diameter/Diametre  [Nominal Thickness Corr. Aliow. Attechment
Epaisseur nominale Surépais. corrosion Moua d'attachement
Tube material/Matériau des tubes |Diamateri}iambire Nominal Thicknsss (gauge) |NumberiNbre |7yps (Siraight or U) Heating Surlece
Epaisseusr nominalke {(calibre) Type (Droit ou U) Surface de chauffe
Jackel/Chemise
Type of jackef/Genre de chemise |Jackel closure Proof Test Haeting Surface keich/Schéma
Fermeture de chemise Pression d'épreuve Surface ds chaulfe ’
Safely Vaive Oullels/Soupapes de sureté
Number/Nombre Dimension Location/Endroit
One (1) 1" NPT See Ref. Dwg. V-84-1153-391 Rev.l
Nozzies and Openings/Tubuluras et ouvertures
Purpose/But Number | Dimension Type WMaterial | Nominal inforcement] How Tocation/Endrait
Nombre Matériau Egicknm aterial attached
aisseur Matériau Gonre
SA~ nominale [de renfort d'attaches| Sce Ref. Dwg.
Inlet/Outlet 1/1 |3" wPs | Nozzle|53-B |0.300"| n/a. |welded| V-84-1153-691 Rev.l
Control Conn. 1 2" NPT j Scr'd |SA-105| TOL " " "
n 3 1" NPT " " " " " "
374"
n 2 NPT n " " " " "
[Supports/Supports
Kirt/iJupe Tugs/Orailies Lege/Piacs Diher/Aulies (Deacription) Attached/Alaches
No./Nbre No./Nbre {Whare end How/Méthode et endroit)
Yas/Oui Mo/Non
ERW pipe Bottom head, wealded

Remarks/Observations {Cubical capacity/Voluine)

Volume = 0.20 m

C.A, = Nil

Certificals of Compliance/Ceritlicat de conformité

We cortily that the stalemanits mada in this data repor! are correctandthat the
said vease! has been constructadin accordance with the Provincial Registered
design below and the raquirements of standard CSA B51.

Nous certifions que les données de |a déciarativn de conformiié sont comectas
o1 que I'appareit a 616 constrult en accord avec I'enregirtrement provinclat ci-
dessous el les exigences d# iz norme ACNCR B51.

Provincial Rcgistered Deaign E~3401.2
Enregistrement provincial

[~ Cerlificate of Shop inspection/Cartifical dnspection en usine
I, the undarsigned, a duly suthorized Boilsr and Pressurs Vassei inzpecior
Jo, scussigns, inspecteur aulorisé do chaudidres ot apparell sous pression

employsd by
employé par The Government
o Alberta

have inspecled the above vessel and state that to the bestof

my knowiedge and baiiel, the manulacturer has conatructed E-3401.2
the vesss! in accordance with the Provinciai registralion CRN __ =~ .~
and the requirements of standard CSA B51.

ai inspecté 'appareil précild et autant que je sache, crois

que 8 constructeur a congtruit I'sppareil en accord avac

'enregistrement provincidl NEC ...

Fieid Work Instnlistion au chantier

Wa certily that the field instaliation of ail paris of tha vessel conforms with the
requiraments of Provincial Reguiations.

Nous certitions que linstallation au chantier de toutes las composantss de
I'appareil est conforme aux rbglaments pravinciaux.

Installer's Name
Nom de Finstallateur

Signature

Date

Manufacturer OPSCO Industries Ltd. ef Jes oxipences de la nbfme AGNOR B51.
Constructaur o inspector's Nama Fepfando Scherpenisse
;/ / i E” - Nom de l'inspeclour ot va
Signature £ AL DaZL <8 49 Signature A %Vbd--ké_)mh Js-32-23
Cortificale of Compliance / Certifical de conlormité ,?,,,, lmpo:'m cm.m'm sy chantier

1, the undersigned, a duly authorized Boiler and Prassure Vessel Inspactor
Je, soussigné, inspecteur autorisé de chaudidres et sppareil sous pression
empioyed by
employé par
have inspected the itema not covered by the Shop !nspection Cerlilicate and
the instaliation of the items and state that to the best of my knowlsdge and
belial tha construction and assembly of the items are in accordance with the
Provincial Regulations.

al Inspecté les composantes non couvartes par i certificat d'inapection en
usina at Finstaliation de 'apparell 81, autant que je sache, ia construction et
I'assemblage de I'appareil sont en accord avec les réglements provinciaux.
Inspecior's Name
Num de 'inspecteur

Signature Date,




